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0nsoz

2013 yilinin 0zet degerlendirmesini bulacaginiz faaliyet ra-
porunu sizlerle bulusturmanin sevinci icerisindeyiz. 2009
yilinda Saraybosna’'da actigi ilk Kiltdr Merkeziyle yurtdi-
sindaki faaliyetlerini baslatan Yunus Emre Enstitisinin
dort sene icerisinde 6nemli mesafe kat ettigi gozlemleni-
yor. 2013 yili sonu itibariyle yurtdisindaki teskilatlanmasini
30 kultdr merkezine cikarmis olan Enstitd hizli biytyen ve
Turkiye'ye yurtdisinda gosterilen talep ve ragbete paralel
olarak esgldimli olarak hizla genisleyen bir gorinim
arz etmektedir. Bu durumu gorevin bize tevdi edildigi 2013
yilinin basinda hemen fark etmis ve Enstiti olarak bunun
olumlu ve olumsuz taraflarinin neler olabilecegini ekip ar-
kadaslarimla birlikte incelemistik.

2013 yilindaki faaliyetlerimizi yapmis oldugumuz analiz es-
liginde surdirduk. Bir yandan acilmis Kultir Merkezleri-
mizin iclerini daha yetkin egitim-6gretim ve kultlir-sanat
faaliyetleriyle doldurmaya cabaladik. Ote yandan yeni aci-
lacak kultur merkezlerinin seciminde daha titiz davranip,
nicelik-nitelik dengesini nitelikten yana korumaya cabala-
dik. Bu cabalarimizdan otiird gectigimiz yil Budapeste ve
Iskenderiye'deki Kiltir Merkezlerimizin acilislarini yaptik.

Ulkelerin kultlr diplomasi stratejilerinin yurtdisindaki en
onemli uygulayicilari olan kultur enstituleri, kultir dip-
lomasisinin farkli araclarini kullanarak kendi Ulkelerinin
tim dunyadaki imaj ve itibarini zirveye cikarmaya cabala-
maktadirlar. Yunus Emre Enstitisu de Turkiye'nin imajini,
itibarini en mistesna bir konuma cikartmak icin dil 6greti-
mi, akademik ve kulturel etkinlikleri gibi vasitalari kullani-
yor. TUm bu vasitalarin olusturdugu genis yelpaze, sadece
yurtdisindaki etki alanimizi genisletmekle kalmiyor, ayni
zamanda da cok esnek bir hareket alani sagliyor. Genis yel-
pazede gerceklesen etkinliklerimizin kurumsal bir yapiyla
en az bir yil, mimkin oldugunca daha da erken vakitlerde
planlanmasini gerceklestirdigimizde hem ulastigimiz kisi
sayisinin artacagina hem uluslararasi arenada kabul gore-
cek olgunlukta sonuclar alacagimiza inaniyoruz. Bu sekil-
de gerceklesmis faaliyetlerin sayisi arttikca Turkiye'nin var
olan olumlu imajinin pekisecedi, kimi tlkelerdeki olumsuz
ve onyargili bakislarin da olumluya dogru dondsecegi ka-
naatindeyiz.

Yukaridaki kanaate paralel olarak 2013 yilinin daha cok
kurumsallasma cabalariyla gectigini ifade edebiliriz. Gec-
tigimiz yila ait istatistiki verilerin de gorulebilecegi faaliyet
raporumuzu zevkle okuyacaginizi umarak sizleri selamli-
yorum.

Prof. Dr. Hayati DEVELI
Baskan

Yunus

Emre

Enstitisu

Tirk Kaltur
Merkezleri
Tirkiye ile din-
ya toplumlari
arasindaki dost-
luk ve kardeslik
koprulerini
saglam-
lastirmak-
tadir.
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013 Yiinda Resmi Acilis
berceklestirilen
Yunus Emre nstitisd
[Urk Kultur Merkezler

Budapeste
Turk Kultdr Merkezi

KULTUR VE TURIZM BAKANI OMER CELIK,
acilista yaptigi konusmada, Macaristan’'da
bir Turk Kultir Merkezi acmanin onemine
deginerek, “Dinyanin neresinde bir Yunus
Emre Turk Kultir Merkezi varsa, Turk Kaltir
Merkezi kadar bir Macar Kiltir Merkezidir.”
Cunkl bu merkezde 6grettigimiz Tlrkcenin
olusmasina katkida bulunan bircok Tirkolog,
Macar kokenlidir.” diye konustu.

Iskenderiye
Turk Kiltur Merkezi

MALIYE BAKANI MEHMET SIMSEK, “isken-
deriye Yunus Emre Tirk Kiltir Merkezinin
iki Ulke arasindaki kiltir baglarinin daha da
guclenmesine ve pekismesine katkida bulu-
nacagl, merkezin ismini tasidigl Yunus Em-
re'nin siirleriyle barisa, kardeslige katki sag-
layacagini” ifade etti.




Yunus Emre Vakfinin
Kurulus Amact

Yunus Emre Vakfi; Turkiye'yi,
Turk dilini, tarihini, kultarint
ve sanatini tanitmak; bununla
ilgili bilgi ve belgeleri dinya-
nin istifadesine sunmak; Turk
dili, kultirt ve sanati alanla-
rinda egitim almak isteyen-
lere yurtdisinda hizmet ver-
mek; Turkiye'nin diger ulkeler
ile kulturel alisverisini artirip
dostlugunu gelistirmek ama-
ciyla 05.05.2007 tarihli ve 5653
sayill Kanunla kurulmus bir
kamu vakfidir.
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Mtevelli heyeti Toplantisi

isisleri Bakani ve Yunus Emre Ens-

titist Mutevelli Heyeti Baskani Ah-

met Davutoglu, 31 Temmuz 2013

tarihinde gerceklestirilen Mutevelli

Heyet Toplantisinda “Bizim kiltu-

rimuz hareketli bir kiltur. Bazi kul-
tlrler sabit mekanlarda gelismislerdir ama biz
hareket ederek kultirl derinlestiren bir tarihi
gecmise sahibiz.. Orta Asya iclerinden, iran gibi
sabit bir cografyadan, blyik medeniyetler gor-
mus Mezopotamya'dan esinlenmis, Roma'yi ta-
nimis, Anadolu'dan gecerek Kuzey Afrika'ya, Ak-
deniz’'e ve Orta Avrupa’ya kadar giden hareketli
bir kultdrin temsilcileriyiz. Simdi de bu kultird
butin dunyaya yaymak bizim gorevimiz” seklin-
de konustu.

Yunus Emre Enstitist Turk Kultir Merkezleri-
nin sayisinin yaninda faaliyetlerinin de cesitlen-
dirilecegine vurgu yapan Davutoglu, “Tirkiye
Cumbhuriyeti kokli bir mirasa sahip. Diplomatik
etkinligimizi arttirirken kilturel etkinligimizi de
en uzak cografyalara varincaya kadar yayacagiz”
ifadesini kullandi.

MUTEVELLI HEYETI UYELERI (2013)

Disisleri Bakani Prof. Dr. Ahmet DAVUTOGLU
[Mtitevelli Heyeti Baskani)

Basbakan Yardimcisi Prof. Dr. Emrullah ISLER
Kiltir ve Turizm Bakani Omer CELIK

Milli Egitim Bakani Prof. Dr. Nabi AVCI

Maliye Bakani Mehmet SIMSEK

TOBB Baskani Rifat HISARCIKLIOGLU

Tirk Dil Kurumu Baskani Prof. Dr. Mustafa S.
KACALIN

Ipek Universitesi Rektérii Prof. Dr. Ali Fuat
BILKAN

Yildiz Teknik Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr.
Ahmet ATAN

Yildiz Teknik Universitesi Ogretim Uyesi Prof. Dr.
ilhan OZKECECI

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Ogretim
Uyesi Prof. Dr. Mehmet KARA

Istanbul Sehir Universitesi Rektér Yardimcis
Prof. Dr. Coskun CAKIR

Yazar Rasim OZDENOREN

Yunus

Emre

Enstitisu

Turk Kaltur
Merkezleri
Turkiye ile din-
ya toplumlari
arasindaki dost-
Lluk ve kardeslik
koprulerini
saglam-
lastirmak-
tadir.
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UNUS cmre enstitusundn
aaliyet Alantari ve
eskilat Yapis

Yunus Emre Vakfina bagli olarak kurulan Yunus
Emre Enstitlsi, 5653 sayili Kanunun amaclarini
gerceklestirmek Uzere egitim ve ogretim faaliyetleri
ilebilimselarastirmaveuygulamalariyiritmektedir.
Enstitd; kurulus amaclari dogrultusunda Turk
kultdrinin, dilinin, sanat ve edebiyatinin daha iyi
tanitilmasi ve ogretilmesi amaciyla arastirmalar
yapmak; farkli kurumlarla isbirligi yaparak bilimsel
calismalari desteklemek ve ortaya cikan sonuclari
cesitli yayinlar vasitasiyla kamuoyuna duyurmak
amacina yonelik faaliyetler yiritmektedir.

Yunus Emre Enstitist; Turk dili, kiltird, sanati
ve muzigi alanlarinda vyetkin akademisyen ve
arastirmacilarin  yetismesine katki saglamakta;
sertifika programlariyla egitim-6gretim
uygulamalari gerceklestirmektedir.

Yunus Emre Enstitiisi yurtdisinda cesitli Ulkelerde
acmakta oldugu Yunus Emre Enstitisu Turk Kaltur
Merkezleriile Tlrkiye'nin, Turk dilinin, kiltirintnve
sanatinin tanitilmasi adina calismalar yapmaktadir.
Yunus Emre Enstitisd Turk Kultir Merkezlerinde
bilimsel projeler, kiltirel etkinlikler ve kurslar
araciligiyla bir taraftan Turkiye'nin tanitimina katki
saglanirken, diger taraftan Turkiye ile diger Ulkeler
arasinda dostluk baglari pekistirilmekte ve kiltirler
arasindaki minasebetler artirilmaktadir.

Yunus Emre Enstitist Tirk Kualtir Merkezleri
blnyesinde yuritilmekte olan Tirkce dil kurslari
sayesinde vyabanci dil olarak Tirkce ©grenmek
isteyenlere imkan saglanmakta, ayrica ilgili
ulkelerdeki Turk vatandaslarinin dillerini daha
yakindan tanimalari temin edilerek Turkiye ile
kilturel baglarinin devami saglanmaktadir.




Teskilat Semasi

LT
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Enstitii Baskani
Prof. Dr. Hayati Develi

Baskan Yardimcisi
Dr. Saban Cobanoglu

Baskan Yardimcisi Baskan Yardimcisi
Prof. Dr. Seref Ates Dr. Ebubekir Ceylan

® (zel Kalem
Midiirligi

Kiltir Merkezleri

Strateji Gelistirme
Koordinatorligu

Miidirligu

@ Tiirkoloji Projesi Koordinatorligii Insan Kaynaklan Miidirligi @)
Evrak Ofisi @)

@ Kiltiir Sanat Midiirlii

@ Tasanm Ofisi i
@ Tiirkee Egitim ve Sinav Mudirligi

Kurumsal lletisim Midirligi @)

@ Projeler Midirligi @ Tiirkge Egitimi Birimi

@  Sinav Merkezi Birimi Mali Isler Midiirligi @)

Lojistik ve Id. IsL. Midurligi @,

Satin Alma Midurligu ®
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Disisleri Bakani ve Mitevelli

Heyeti Baskanimiz

Prof. Dr. Ahmet Davutoglu Gozyle
Yunus Emre Enstitisi Vizyonu

isisleri Bakani ve Mitevelli Heyeti Baskani Da-

vutoglu, Yunus Emre Enstitisi Turk Kiltir Mer-

kezi Midirleri toplantisinda yaptigi konusmada

Yunus Emre Enstitisiinin amacini, yeni donem
Turk dis politikasindaki yerini ve hareket sahasini deger-
lendirdi.

“Tarihi ve cografi derinligi, zaman ve mekan idraki giic-
Li olan milletler tarihe 6zne olurlar”

Kurumlarin, Glkelerin ve milletlerin makro stratejileri
icerisinde almalari gereken konumu aldikca derinlese-
ceklerini ve yetki alanlarini genisleteceklerini kaydeden
Davutoglu, Yunus Emre Enstitisiniin son 4 yilda biyuk
bir mesafe katettigini bildirdi.

“Diplomasilerimizin en 6nemli unsurlarindan birisi kil-
tirel diplomasidir”

Turk diplomasisinin son 10 yilda yeni bir dinamizm sag-
ladigina dikkat ceken Davutoglu, bu dinamizmin mille-
tin, tarihin derinliginden gelen iddiasina sahip cikmasi-
na dayali bir dinamizm oldugunu soyledi.

“Biz bir iddia sahibiyiz” ifadesini kullanan Davutoglu, bu

iddianin kiltirel arka planini idrak
ederek gelecek nesillere devretme
sorumluluguyla karsi karsiya olduk-
larini soyledi. Davutoglu, soyle devam
etti:

“Gecmiste bitin bu faaliyetler, dip-
lomasinin Disisleri Bakanligi bunye-
sindeki faaliyetleriyle yuritiliyordu.
Ancak simdi, diplomasimizin alani
genisledikce, yeni kurumlarla bu dip-
lomasinin omurgasini giclendirmek,
destek unsurlarini takviye etmek ih-
tiyact zaruret haline geldi. O acidan
bakildiginda belki de diplomasi-
lerimizin en onemli unsurla-
rindan birisi kilttrel diplo-
masidir.”

Biyukelciler Konferan-
sinin 2013 yili basligi-
nin “insani Diplomasi”
oldugunu dile getiren
Davutoglu, “Bitun
bunlar, diplomasimi-
zin degisik vecheleri
ve Turkiye Cumhuriyeti
Devleti'nin  dinyadaki
etkinligini artiracak, bu
etkinlige yeni boyutlar ka-
tacak olmazsa olmaz unsur-
laridir. Onun icin Yunus Emre
Vakfini ve Enstitisini de kurarak
insani diplomasiyle kdltirel diplomasi
arasindaki irtibati kurduk. Onun icin
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluk-
lar Baskanligi'ni kurarak gonil cog-
rafyamizda bizden medet umanlara
daha informel; formel diplomasinin
de otesinde bir hedef gittiik. Bundan
gurur duyuyorum. iste bunun gibi Yu-
nus Emre Enstitusu ile ilgili raporlar,
her onime geldiginde ‘'acaba hangi
yeni noktalara dogru hedefimiz ge-
nisliyor” diye bakiyorum. 21 merkez
actik, 9 merkez acilacak. 17 merkezin
acilmasi karari alindi ve 12 tane de on
calismasi yapilan merkez var.



“Diplomaside sinir tanimadigimiz gibi kiltiirel etkilesimde de sinir tanimiyoruz”

Kultird insa ederken dislayici dostlugun benimsenemeyecegini, icsellestirici, bir-

lestirici, hicbir unsuru, cevreyi, kiltird dislamayan ve hicbir kiltire oteki diye

bakmayan bir anlayisla yaklasilmasi gerektigine dikkati ceken Davutoglu: “Sim-

di biz batiyi da doguyu da kuzeyi de giineyi de birlestirme iddiasinda kendimize

buylk bir 6zglvenle bu misyonu yiiklemek durumundayiz. Her yerde sdyleyecek

s0zU olan bir milletin kiltlrel temsilcileri olarak sizler de bu misyonu yiritmek

durumundasiniz. Dort sene donce buylkelciler konferansinda dedigim sozi bir

kere daha tekrar etmek istiyorum; “Hatti diplomasi yoktur sathi diplomasi vardir, o

satith bitiin dinyadir”. Diplomaside sinir tanimadigimiz gibi kiltirel etkilesimde de

sinir tanimiyoruz. Onun icin actigimiz ve acacagimiz Yunus Emre Enstitisi Turk Kaltdr

Merkezleri, dinyanin her bir kdsesinde, insanlik birikimini harmanlayan kdltir anlayisini
temsil etmek Uzere mevcudiyetini koruyacak ve gelistirecek” seklinde konustu.
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"Kiiltlirel diplomasi biylik makro stratejimizin 6nemli bir un-
surudur”

Her yerde kultirimuizi anlatmak, dilimizi tanitmak, baska kiil-
turlerle tanismak, bizim insanimizi baska kiltirlerle tanistir-
mak ve birbirini daha yakindan taniyan kalturler Gzerinden ulke-
mizin kultirel etki alanini genisletmek... Genel hedef icinde, her
bir cografyanin, hatta her bir Glkenin, hatta her bir toplulugun da
kendine 0zgu ozellikleri vardir. Sizden beklentimiz, arzumuz; bu
ozelliklere uygun faaliyet gostermenizdir.

Yunus Emre Vakfini ve Enstitiisiini kurarak da insani diploma-
siyle kiltiirel diplomasi arasindaki irtibati kurduk.

Turkiye'ye karsi sartlanmis kisilerin olabilecegini ancak onlarin
da gonullerine ve akillarina hitap etmek gerektigini vurgulayan
Davutoglu, soyle devam etti: “Ama kesinlikle hislerine hitap et-
meyeceksiniz. Ofkeye kapilmayacaksaniz. Diismanlik iiretenlere
Yunus Emre’nin deyisiyle; gerektiginde dilsiz olacaksiniz. Tanis
olacaksiniz. Tekrar tanis olacaksiniz ki; Balkanlar baris cograf-
yasi olsun. Yunus Emre Enstitlisi Turk Kultir Merkezleri, birer
baris merkezi olsun istiyoruz. Ortadogu bir baris merkezi olsun.
Hicbir zaman ‘tanis’ s6zlini zihninizden cikartmayacaksiniz. Ta-
nis olmaya gittiniz. Barisin diliyle gidiyorsunuz ve bunu yasata-
caksiniz. Ve o dilleri de 6greneceksiniz. Ornegin; Belgrat Kiiltiir
Merkezinde olan kardesimizin, mutlaka Sirpca bilmesini isteriz.
Nerede, ne sekilde olursa olsun, mutlaka bu dostluklari tekrar
kurma zaruretiyle karsi karsiyayiz. Bu cift yonlu iliskinin yukse-
liste oldugu bir donemden geciyoruz. Bundan mimkin oldugu
kadar istifade ediniz. Yani bundan 10-15 sene once biz, Yunus
Emre Merkezlerini kuruyor olsaydik cok tepki alabilirdik. Ama
su anda herkes, ylikselen bir glic olan Turkiye ile daha cok tanis-
mak istiyor. Dilini 6grenmek istiyor. Onun icin Bosna-Hersek'te
Turkce ikinci dil oldu. Turkce, Tunus'ta da secmeli yabanci dil
olarak okutulmaya baslandi. Ancak biz de, Arapcayi bilecegiz.
Onlara Arapca hitap edecegiz. Bu anlamda bu yeni dénemi, bu
gonul cografyamizda, en verimli sekilde gecirmenizi bekliyoruz.
Lehcelerimizi kaynastiralim. Turkcenin degisik guzel renklerini
kaynastiralim. Yeni ve ortak bir dil havzasinin olusmasi icin bu
zemini guclendirelim.”

Avrupa, Okyanus Otesi ve Amerika Birlesik Devletleri ile Kuzey
Amerika gibi yerlerde de mutlaka bir Yunus Emre Enstitiisu
Turk Kaltdr Merkezi olmasi gerektigini vurgulayan Davutoglu,
“Cuinkl; moderniteyi icerden tanimadikca, o modernitenin ge-
tirdigi, yeni unsurlarla bezenip bir evrensel kiltir olusturmak
da mimkiin degildir. Hem kadimdeki koklerimizi kesfedecegiz
tekrar tekrar, hem de bu kadimle moderniteyi birlestiren yeni bir
aydin prototipine dogru harekete gececegiz” ifadelerini kullandi.




OMyC Iupe Typi

Opraning

“Yunus Emre Enstitiist Turk Kiltir Merkezleri
sadece Turkce ogretilen merkezler olmamali.
Mesela Berlin merkezimiz, Alman Romantizmi
ile Osmanli Modernlesmesi arasindaki irtibat
tzerinden konferanslar tertip etmeli. Paris
merkezimiz, 19. yuzyildaki Tirk disincesin-
de Fransiz etkisini ve buglnki yansimalarini,
buna mukabil; 16. ylzyildaki Osmanlinin Fran-
sa Uzerindeki etkisini ve etkilesimini tartisa-
bilecek faaliyetler yapabilmeli. Bulundugunuz
yerlerin  kultirleriyle bizim kiltirlerimizi,

oradaki aydinlarla aydinlarimizi, ogrencilerle
ogrencilerimizi tanistirmak yoninde caba sarf
etmeniz lazim. insani, insan oldudu icin sev-
mek, yaratilani yaratandan otird sevmek. Yu-
nus Emre’nin felsefesiyle.

Gorevimiz bu aski, dinyanin her bir kosesine
tasimak. lyi asiklar olun, Yunus Emre gibi. Ve
askin, hepimizin ezeli ve ebedi askinin iyi tem-
silcileri olun diyerek hayirli calismalar ve ba-
sarilar diliyorum.”
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2013 Yili Genel Degerlendirmesi

OGRENCILERIMIZ

Toplam Ogrenci Sayis| 15672

YETKM Ogrenci Sayisi 6349

Secmeli Yabanci Dil Ogrenci Sayisi 5291

Tiirkoloji Ogrenci Sayisi 4032
‘ Tiirkge Yeterlik Sinavi (TYS) 2 defa yapilmistir

TYSye Katilan Kisi Sayis 256

KULTUR SANAT

Faaliyet sayis| FAALIYETLERI

400

MERKEZLERIMIZ

10

Balkanlar Orta Dogu

ve Afrika




e S3yfa gOrintileme 8640[][]
s k| ZIYaTELG 180.000
m— [\itter takip 2.082
s [30eD00K DeEN] 7.950
s Y0UtUDE 10.100

*2013 Nisan ayi itibari ile Yunus Emre Enstitisiinin
web ve sosyal ag hesaplarinda teknik degisiklik yapitmistir.

CALISANLARIMIZ

a s

ISBIRLIKLERIMIZ

68

WEB SITESI VE
SOSYAL AGLAR*

h
D-.—D

Tim calisanlar 289
Yurtdisi personel 216
Yurtigi personel 73

BUTCE

Enstitii biitgesi 29,46 Milyon TL
Gelirler 8.807 Milyon TL

Toplam Biitce
38,267MilyonTL
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ETKINLIKLERIMIZDEN
StLMELER
UCAK-oUBAT-MART

2013 Yilinin ilk Gic ayinda Tokyo'da “Tiirk Edebiyatinda istanbul”
Konferansi, Kostence'de “Kiiltiirel Cokseslilik: Tirk Dili, Kaltird
ve Medeniyeti” Konferansi, iran’da “Isik Dogudan Yiikselir” Tirkiye
Tanitim Glnleri dizenledik, Paris'te Expolanguages Dil ve Kiltur
Tanitim Gunlerine katilarak kaltirimuzin tanitilmasina araci
olduk.

Kahire merkezimiz Uluslararasi 44. Kahire Kitap Fuarina

katilarak kurumun ve Turkiye'nin tanitilmasina katkida bulundu.
Amsterdam’da dizenlenen hat ve tezhip atolyeleri, Prizren’de
Osmanlica Kursu ile tanitimin da 6tesinde, kiltirdmduze ait 6geleri
aktaran etkinlikler duzenledik.

Ankara’da Romanya Biylkelciligi ile ortaklasa olarak “Romen-Tiirk
Kultdrel Birlikteligi Osmanli Halilarinin Romanya Mirasi” Sergisi
gerceklestirilerek iki tlke arasindaki kulturel iliskilerin derinligine
dikkat cekildi. “Tirkiye-Bosna Hersek Kardesligi” Sergisi de ayni
amaca hizmet ederek Foynitsa'da dizenlendi.
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ETKINLIKLERIMIZDEN
StLMELER
NISAN-MAYIS-HAZIRAN

Podgoritsa’da Uluslararasi Edebiyat Festivali, Briksel'de seckin
bir davetli topluluguyla “Haritalarin Ustalari: Piri Reis ve Mercator”
sergisi, panel programi ve Amman Merkezimizde Arap ulkeleriyle
Turkiye arasindaki kiltirel degerlere isik tutmayi amaclayan
uluslararasi sempozyumlar diizenledik.

Tirkiye'nin Odak Ulke olarak katildi§i 2013 Londra Uluslararasi
Kitap Fuari'nda standimiz Turk ve uluslararasi katilimcilardan
buyuk ilgi gordu. Bu fuar stiresince Turkiye'nin diizenledigi bircok
etkinlik Londra Tirk Kiltir Merkezinde yapildi. Ayni ilgi ve alaka
26.’s1 diizenlenen Tahran Kitap Fuarinda da goruldd.

“100 Turkiye Kutliphanesi Projesi” kapsaminda Basbakan
Yardimcimiz Sayin Ali Babacan’in katiimlariyla Saraybosna’da 25.
Turkiye Kutiphanesini actik.
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ETKINLIKLERIMIZDEN
StLMELER
TEMMUZ-AGUSTOS-EYLUL

Farkli Ulkelerden gelen yuzlerce ogrencinin Turk dilini, kiltirdnd,
sanatini, tarihini ve cografyasini yerinde tanimasina imkan veren
programimiza bu yil 57 llkeden 300 6grenci katildi. Yurtdisi Turkler
ve Akraba Topluluklar Baskanligiyla ortaklasa gerceklestirdigimiz
etkinligin finalinde misafir 6grencilerimizi guzel bir sekilde
agirlamanin mutlulugunu yasadik.

Resmi acilisini yaptigimiz Yunus Emre Enstitiisi Budapeste Turk
Kultir Merkeziyle dil ve kiltirel anlamda bircok ortak noktasi olan
iki toplumun birbirine daha cok yaklastigini misahede ettik.
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ETKINLIKLERIMIZDEN
StLMELER
FKIM-KASIM-ARALIK

Cumbhuriyet’in kurulusunun 90. yilinda Turkiye'den cesitli kusaklara
ve sanat dallarina mensup 90 sanatcinin seckin eserlerinden
olusan serginin acilisina Berlin'deki Tirk ve Alman toplumundan
2000 kisilik bir davetli toplulugu katildi. Turkiye ve Almanya
arasindaki diplomatik iliskilerin kurulusunun 250. yilinin da

anildigi sergiyle, Almanya’'da bulunmanin ve Berlin'de yasayan
sanatseverlerle Turk sanatini bulusturmanin coskusunu yasadik.

Japonya’'nin en eski ve meshur moda Universitelerinden biri olan
Bunka Gakuen Moda Universitesinden tasarimci hoca ve égrenciler,
Turkiye'den gonderilen Turk kumaslarina modern tasarimlar
yaptilar ve ardindan cesitli defilelerle yaklasik 20.000 Japon moda
takipcisinin ilgisine sundular.

Adnan Saygun tarafindan 1942 yilinda bestelenen Yunus Emre
Oratoryosu’'nu Kazakistan'in baskenti Astana’da sanatseverlerle
bulusturduk. Acildigi Ulkelerde Yunus Emre’nin sevgi temasini
tum etkinliklerde isleyerek iki tGlke arasindaki dostluk ve is
birligi baglarinin artmasini hedefleyerek Astana’'daki oratoryo
performansiyla da bu hedef dogrultusunda bir adim daha atmis
olduk.
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Tiirkce Ogretimi

es yil icerisinde 24 llkede 30 Kiltir Merkezi-
mizde yaklasik 16.000 ogrenciye Tiirkce egitimi
ve oOgretimi saglanmistir. Sadece 2013 yilinda
5.000’e yakin 6grenci Tirkce 6grenmistir.

Yunus Emre Enstitlsi blnyesinde kurulan Yunus Emre
Tirkce Egitim ve Ogretim Merkezi (YETEM), oncelikle
Turkcenin bir dinya dili olarak yurt disinda ogretilmesi
hususunda faaliyetlerde bulunmak, egitim-ogretim su-
recinde kullanilacak ders arac gereclerini hazirlamak ve
Turkce uzerinden Turkiye'nin tanitim faaliyetlerine kat-
kida bulunmak Uzere calismalarina devam etmektedir.

Yurt disinda yabanci dil olarak Tirkce ogretim calisma-
larini yuriten YETEM'in faaliyet alanlari arasinda, YET-
KM'deki Tiurkce kurslari icin standartlarin belirlenmesi,
bu standartlara uygun egitim ortamlarinin olusturulma-
si ve egitimcilerin egitimi gibi hususlar bulunmaktadir.

Okutmanlarin egitimine yonelik Tirkiye'de ve yurt disin-
da ihtiyaca gore aylik ve haftalik egitim programlarinin
diizenlenmesi, her yaz gerceklestirilen Turkce Yaz Okulu
programinin organize edilmesi, 6grenci seviyelerive ulke
gerceklerine gore ders ve calisma kitaplari ile yardimci
ders materyallerinin hazirlanmasi, yurt disindaki devlet
okullarinda Tirkcenin secmeli yabanci dil olarak resmi
mifredatlara dahil edilmesi hususlarinda calismalar
yuriten YETEM; soz konusu faaliyetlerde Universiteler
ve diger kamu kurumlari ile birlikte calismaktadir.

Secmeli Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretimi

Ulkemizin diinya ilkeleriyle hizla gelisen cok yonlii ilis-
kisine bagli olarak yurt disinda Turkceyi 6grenmeye yo-
nelik ciddi bir talep artisi olmustur. Yunus Emre Enstiti-
su, bu talepleri karsilamak amaciyla bir taraftan ihtiyac
duyulan Ulkelerde YETKM'lerini devreye sokarken ote
taraftan da devlet okullarinda Turkcenin secmeli yabanci
dil olarak okutulmasi calismalarina katki saglamaktadir.

Turkcenin secmeli yabanci dil olarak resmi miifredatla-
ra girisi konusunda yapilan calismalar mufredat prog-
ramlarinin olusturulmasi ve ilk ve ortacgretime yonelik
yabanci dil olarak Turkce ders kitaplarinin hazirlanmasi
seklinde iki ana baslik altinda toplanmaktadir. Bu konu-

da ilk ders malzemesi ihtiyaci Bosna-
Hersek'te ortaya cikmistir.

Bosna-Hersek'teki Egitim Bakanlik-
lari nezdinde yapilan girisimler sonu-
cu Turkce secmeli yabanci dil olarak
resmi mufredatlarda yer buldu. Nite-
kim, Bosna-Hersek'in Zenica-Doboj,
Hersek-Neretva ve Bosansko-Posa-
vinski Kantonlarinda Egitim Bakanlik-
lari tarafindan Turkcenin ilkogretim ve
ortaogretim seviyelerinde 6. siniftan
13. sinifa kadar ikinci secmeli
yabanci dil olarak okutulmasi
karari alindi.

2012-2013 egitim-o6gretim
doneminde Bosna-Her-
sek’'te 5332 ogrenci, 50
ogretmenden Turkceyi
secmeli yabanci dil ola-
rak ogrenmektedir.

Gurcistan’'da da sec-
meli ikinci yabanci dil
olarak Turkce ogretimi
yapilmaktadir. Su anda Tif-
lis'teki 2 ilkdgretim okulun-
da toplam 395 6grenci Turkce
ogrenmektedir.

Secmeli yabanci dil olarak Tiirkce 6§-
retimine baslayan Bosna-Hersek ve
Gircistan icin mufredatlar hazirlan-
mistir. Ulkelerin sosyo-kiiltiirel dzel-
likleri goz oninde bulundurularak
hazirlanan “Haydi, Tiirkce Ogrenelim”
adli Tirkce ogretim setleri 5350 6§-
rencinin Turkceyi sectigi Bosna-Her-
sek’te devlet okullarinda 6. ve 7. si-
niflarda kullanilmak tzere 2012-2013
egitim-ogretim doneminin basinda
Ucretsiz olarak dagitilmistir.

Bosna-Hersek’te Tirkce 2013 yilinda
6 kantonda secmeli yabanci dil olarak
ogretilmistir. Gircistan icin mifredat



programi hazirlandi. Tiflis'te 5 ilkogretim okulunda 395 6grenci secmeli yabanci dil olarak Tirkce
ogrenmistir. Ayrica Urdun, Tunus ve Romanya’da da Turkcenin mufredatlara girmesi icin gorus-
meler yapilmistir.

Miifredat Calismalari

YETEM tarafindan Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Metni temel alinarak diizenlenen Yaban-
ci1 Dil Olarak Turkce Ogretimi Mufredat Programlari, Tirkceyi yabanci dil olarak 6grenen hedef
kitlenin ozellikleri ve ihtiyaclari dikkate alinarak hazirlanmistir.

ilk olarak YETKM'lerde A1, A2, B1, B2, C1ve C2 seviyelerinde dizenlenen Turkce kurslarinda egi-
tim goren 16 yas ve Uzeri hedef kitleye yonelik genel mifredat programi hazirlanmistir. Ayrica
Turkcenin secmeli ders olarak okutuldugu ulkeler icin 12-15 yas grubu cocuklara yonelik
miufredat olusturulmustur.

Yabanci Dil Olarak Tirkce Ogretim Materyallerinin Hazirlanmasi

YETEM, yabanci dil olarak Turkce ogretimi faaliyetlerini daha verimli hale getir-
mek amaciyla Avrupa Konseyi Ortak Dil Kriterlerine ve yabanci dil olarak Turkce
6gretiminin ilkelerine uygun olarak ders kitaplari, calisma kitaplari, 6gretmen/
kilavuz kitaplari, okuma kitaplari/metinleri, sozliikler, resimli konusma kartlari
ve sesli goruntuli materyaller hazirlamaktadir. Bu materyaller, 16 yas Ustu ye-
tiskinlere ve cocuklara yonelik olmak tzere 2 ayri grup dikkate alinarak gelisti-
rilmektedir.
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Yunus Emre Tiirkge Ogretim Seti

Yunus Emre Tiirkce Og“;retim Setinin A1, A2, B1, B2 du-
zeyindeki ders ve calisma kitaplarinin icerik hazirliklari
2013 yilinda tamamlanmis; A1 ve A2 seviyesindeki kitap-
larin pilot uygulamasi gerceklestirilmistir. 16 yas ve lze-
riicin hazirlanmistir.

L)
TORKCE



Haydi Tiirkce Ogrenelim Seti - Bosna Hersek

“Secmeli Ders Olarak Tiirkce Ogretimi Projesi” kapsaminda iki iilkenin sahip oldugu miisterek
degerlerden ortak kelime hazinesinden faydalanilarak olusturulan Haydi Tiirkce Ogrenelim 1" ve
“Haydi Tiirkce Ogrenelim 2" setlerinin 2012 yili Eyliil ayinda pilot uygulamasi gerceklestirilmistir.
Alandan gelen bilgilendirmeler dogrultusunda sozkonusu setler 2013 yilinin Ekim ayinda diizel-
tilerek yeniden basilmistir. Bunun yaninda 8. siniflar icin de “Haydi Tiirkce Ogrenelim 3" kitabi
ile bitln setler icin ayri ayri 6gretmen kitaplari hazirlanmistir. Bu setler; ders kitaplari, calisma
kitaplari, 0gretmen kitaplari ve dinleme CD’lerinden olusmaktadir.

Haydi Tirkce Ogrenelim Seti - Genel

Bosna-Hersek'in  sosyo-kiltirel yapisi
dikkate alinarak hazirlanan bu setlerde
secilen karakterlerin isimleri, mekanlar
ve kiltir unsurlary, ilgili Glkeden secilmis
ve Turk kdlturdyle iliskilendirilmistir. Or-
tak kiltir degerlerine ve ortak kelimele-
re vurgu yapilan setlerde yas gruplarinin
ozelliklerine gore bir dil 6gretim anlayisi
gelistirilmistir. Bu setler, Bosna-Hersek
Federal Egitim Bakanligindan izin alinarak
Bosna-Hersek’te yayimlanmistir.

Bosna-Hersek'in disinda Giircistan, Romanya ve Urdiin’deki okullarda 12-15 yas grubu 6grenci-
ler icin dort ders, dort calisma kitabi ve ses CD’lerinden olusan “Haydi, Tirkce Ogrenelim” Seti

hazirlanmistir.

Haydi Kelime Ogrenelim

“Haydi, Kelime Ogrenelim” konularinin
senaryolarinin yazimi Gzerine calismalar
yapildi. Kelimelerin belirlenmesi, ani-
masyon hazirliklari, karakterlerin secimi
ve ses dosyalarinin hazirlik calismalari
yapilmistir. 2014 yili eylil ayinda tamam-
lanmasi planlanmaktadir.
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Sertifika Programlar

Yurt disinda Tirkce ogretecek olan okutman adaylari,
Ankara’da diizenlenen bir aylik yogun egitim programi-
nin ardindan YETKM'lerine gorevlendirilmektedir. Ayrica
yurt disinda Turkoloji bolimlerinden mezun olan yerel
okutmanlara ve yurt icinden Tirk Dili Edebiyati / Tiirkce
Ogretmenligi / Cagdas Tiirk Lehceleri / Dil Bilim B&lim-
lerinden mezun olan ogrencilere yonelik sertifika prog-
ramlari dizenlenmistir.

2013 yiinda gerceklestirilen Yabanci Dil Olarak Tirkee
Ogretimi Sertifika Programlari:

04-29 Mart 2013
01-26 Nisan 2013
01-26 Temmuz 2013
02-27 Eylul 2013
04-29 Kasim 2013

Egitimcilerin Egitimi

Turkce ogretimi alaninda YETKM vasitasi ile modern dil
ogretim teknikleri ve materyallerini egitimcilerin hizme-
tine sunmak, ogretmenleri en son gelismelerden haber-
dar etmek ve yeni kazanimlari paylasmak, yabanci dil
olarak Tirkce ogretimi calismalarini ortak ve nitelikli
bir dizlemde yuritmek, yurt disindaki iki dilli Tirk co-
cuklarina verilen egitimi daha nitelikli hale getirmek ve
Turkce ogretmenlerinin donanimlarini artirarak egitim
standartlarini yiukseltmek gibi amaclar dogrultusunda
yurt disinda belirli araliklarla YETKM'lerin yani sira dev-
let okullari ile farkli kurumlar binyesinde gorev yapan
Turkce ogretmenlerinin ve Turkologlarin egitimine yone-
lik seminerler dizenlenmektedir.

2013 yili icerisinde Bosna Hersek (Saraybosna ve Foy-
nitsa), Romanya (Blikres ve Késtence), Kosova (Prizren
ve Pristine] YETKM'lerde hizmet ici egitim seminerleri
didzenlenmistir.

Kur ve Sertifika Sinavlari

YETKM'lerde surdurilen Tirkce kurslari sonunda ger-
ceklestirilen kur ve sertifika sinavlari okutmanlarimiz
tarafindan hazirlanmakta ve Sinav Merkezi uzman yar-
dimcilari tarafindan incelendikten sonra uygulanmakta-
dir. Bu baglamda 2013 yili icerisinde 170 kur ve sertifika

sinavi, Sinav Merkezi tarafindan ince-
lenmis ve merkezlerimizde uygulan-
mistir.

Tiirkce Yeterlik Sinavi (TYS)

Turkcenin uluslararasi gecerlige sa-
hip standart bir sinava kavusmasi ve
yabanci ogrenci kabulini kolaylas-
tiran politikalara destek olunmasi
amaciyla, Turkceyi yabanci ya da ana-
dil olarak 6grenen bireylerin dil ye-
terliklerini olcmek Uzere Yunus Emre
Enstitist Sinav Merkezi tarafindan
Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve
Metnine gore gelistirilen bir yeterlik
sinavidir.

TYS, yabanci ogrencilerin Tirkiye'ye
ilgisini artirmakla birlikte soz konusu
ogrencilerin kabulinu kolaylastirmasi
ve daha saglam bir dizlemde deger-
lendirilmelerini saglamasi acisindan
blyik onem arz etmektedir.

Turkcenin uluslararasi gecerlige sa-
hip standart sinavi olacak TYS, bu
ozelligiyle yurt disinda Tiirkce ogreten
farkli kurumlardaki ogretimi de stan-
dart kilmayr amaclamaktadir. Boylece
ornegin, A ve B kurumlari arasindaki
ogretim programi ile kursiyerlerin 6g-
renim farkini kapatmasi saglanacak-
tir.

6 Ekim 2011 tarihinde sinav hazirlik-
larina iliskin YOK'te yapilan koordi-
nasyon toplantisindan sonra, Enstitu
catisi altinda Ankara, Ege, Gazi ve Ha-
cettepe TOMER'lerden akademisyen-
ler ve MEB'den uzmanlarin katilimiyla
olusturulan calisma grubu tarafindan
TYS icin rehber niteliginde olan Cerce-
ve Program hazirlanmistir. Daha son-
ra, 4-8 Subat 2013 tarihleri arasinda
YETKM'lerdeki egitim koordinatorleri,



Tirkce Yeterlik Sinavi (TYS) hazir-
lanmasi konusunda Yunus Emre
Enstitist ile isbirligini kabul et-
mis Universitelerin TOMER'lerin-
de calisan Tirkce okutmanlari ve
alanda calisan akademisyenler ile
Ankara'da genis katilimli bir “TYS
Calistay1” dizenlenmistir. Bu ca-
listayda, “Soru Hazirlama Teknik-
leri” ile “Olcme ve Degerlendirme”
konulari Gzerinde teorik ve uygu-
lamali calismalar gerceklestiril-
mistir. Calistayin ardindan Yunus
Emre Enstitist Sinav Merkezince
TYS Cerceve Programi’na uygun
sinav modeli olusturulmus ve so0z
konusu katiimcilardan olusan TYS
Soru Bankasi yazarlari, bu modele
gore hazirladiklar testleri Yunus
Emre Enstitisi Sinav Merkezine
gondermeye baslamistir. Bu test-
ler, dlcme-degerlendirme uzma-
ninin kontroliinden gecerek uygu-
lanmaya hazir hale getirilmistir.

Tiirkge Yeterlik Sinavi Uygulamalari

Ilk TYS uygulamasi, 19.10.2012 tarihinde Tah-
ran YETKM'de yapilmistir. Uluslararasi olcekte
ilk Tirkce Yeterlik Sinavi uygulamasi 24-25 Ma-
yis 2013 tarihinde 10 llkede (Kosova, Arnavut-
luk, Misir, iran, Azerbaycan, Japonya, Gircis-
tan, Bosna Hersek, Belcika, Kazakistan); ikinci
uygulama ise 21 Eylil 2013 tarihinde 9 llkede
(Azerbaycan, Urdiin, Kazakistan, Bosna-Her-
sek, iran, Japonya, Rusya, Misir ve Gircistan)
gerceklestirilmistir.

Sinavlara toplam 258 aday katilmis, bunlardan
119'u Tirkce Yeterlik Belgesi almaya hak ka-
zanmistir.

Halen kagit tabanli olarak uygulanan, ancak
daha sonra cevrimici (online) sinav uygulama-
siyla da gerceklestirilecek TYS'de adaylarin
okuma, dinleme, yazma ve konusma becerile-
rindeki yeterlikleri olcilmektedir.

Hizmet Ici Egitim Seminerleri

YETKM'lerde kur sonlarinda yapilmakta olan
kur ve sertifika sinavlari ile 0grenci miracaa-
tina bagli olarak gerceklestirilen Seviye Tespit
ve Turkce Yeterlik Sinavlarina soru hazirlayan
egitim koordinatorleri ve Turkce okutmanla-
rinin s6z konusu alanda gelisimlerine katkida
bulunmak amaciyla periyodik olarak hizmet ici
egitim seminerleri dizenlenmektedir.

Bu kapsamda, 2013 yili icerisinde Bosna-Her-
sek (Saraybosna ve Foynitsa), Romanya (Biik-
res ve Kostence), Kosova (Prizren ve Pristine)
YETKM'lerde hizmet ici egitim seminerleri di-
zenlenmistir.

Yabanci Ogrenci Sinavlar

Yunus Emre Enstitlisi Sinav Merkezi, Enstiti
ile protokoli olan Universitelerin yurt disi Ya-
banci Uyruklu Ogrenci Sinavlarinin koordinas-
yonunu yaparak sinavlarin uygun kosullarda
gerceklesmesini saglamaktadir.

18 Mayis 2013 tarihinde istanbul Universitesi
Yabanci Uyruklu Og“]renci Sinavi Tahran, Kosova,
Kahire, Berlin ve Bakl olmak lGzere 5 YETKM de
yapilmis ve sinava toplam 147 aday katilmistir.

18 Mayis 2013 tarihinde Samsun 19 Mayis Uni-
versitesi Yabanci Uyruklu Ogrenci Sinavi Ko-
sova YETKM’de yapilmis ve bu sinava 61 aday
katilmistir.
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Tirkoloji Projesi

Tiirkoloji Projesi, 1999 yilinda Tiirk Isbirligi ve Koordi-
nasyon Ajansi Baskanligi (TIKA) tarafindan baslatilmis
ve ilk defa 2000-2001 egitim ogretim yilinda uygulama-
ya konulmustur. Turkoloji Projesi cercevesinde; Turk dili
ogreniminin nitelikli hale getirilmesi, Turkiye ile diger
ulkeler arasindaki iliskilerin guclendirilmesi, dolayisiyla
bu ulkelerde yapilacak egitim, kultir ve sosyal faaliyet-
ler cercevesinde Tirkce konusabilen mevcut bir kitlenin
olusturulmasi; Turkiye'nin ve Turk kdltdrindn yurt di-
sinda daha iyi tanitilmasi hedeflenmektedir.

Proje, 20 Eylul 2011 tarihinde imzalanan protokolle Yu-
nus Emre Enstitisiine devredilmistir. Protokolin im-
zalandigi tarihten itibaren proje kapsaminda, univer-
sitelerde ve Turkce kurslarinda gerceklestirilen bitin
faaliyetlerin Yunus Emre Enstitlsi tarafindan yuratul-
mesi kararlastirilmistir.

Turkoloji Projesi kapsaminda; Afganistan, Azerbaycan,
Belarus, Belcika, Bosna-Hersek, Bulgaristan, Cezayir,
Cin Halk Cumhuriyeti, Cek Cumhuriyeti, Estonya, Fas,
Gurcistan, Hirvatistan, Hindistan, Irak, itaLya, Japonya,
Kazakistan, Kirgizistan, Kosova, Letonya, Litvanya, Misir,
Mogolistan, Makedonya, Pakistan, Polonya, Rusya Fe-
derasyonu, Sirbistan, Slovakya, Sudan, Suudi Arabistan,
Ukrayna, Urdiin, Yemen olmak iizere toplam 35 ilkede
Universite biinyesinde 53 Turk dili ve edebiyati/Tirkolo-
ji bolumleri ile Turkce kurslarina Turkiye'den 6gretim
elemanlari gorevlendirilmekte, yerel akademisyenler
tesvik edilmekte ve bolimlere egitim materyali destegi
saglanmaktadir.

Tirkoloji Projesi Kapsaminda Yurt Disinda Isbirligi Protokoli
Imzaladigimiz Universitelere Ogretim Elemani Gérevlendirilmesi

Proje kapsaminda; Turkiye'deki uUniversitelerin Turk dili
ve edebiyati/Tirk dili ve edebiyati egitimi/Turkce egitimi
bolimlerinde gorevli 6gretim elemanlari, Enstitimuz ile
isbirligi protokoliu imzalayan yurt disindaki Universite-
lerin Tirkoloji/Tirk dili ve edebiyati bélimlerine ve (ni-
versiteler blinyesindeki Tlrkce kurslarina 10 ay slireyle
gorevlendirilmektedir. 2012-2013 egitim ogretim yili icin
25 Ulkede, 32 Universiteye Turk dili ve kdltirt dersleri
vermek Uzere 48 ogretim elemani gorevlendirilmistir.

Yurt Diginda Isbirligi Protokolii Imzaladigimiz Universitelere
Kaynak Kitap Ihtiyaclarinin Karsilanmasi
Proje kapsaminda; yurt disinda isbirligi protokolu-

muiz olan Turkoloji/Turk Dili ve Edebiyati Bélimlerinin
kaynak kitap ihtiyaci karsilanmaktadir. Bugline kadar




Bosna-Hersek, Bulgaristan, Cezayir, Cin Halk Cumbhuriyeti, Estonya, Fas, Glrcistan, Hindistan,
Kosova, Letonya, Makedonya, Pakistan, Rusya Federasyonu, Sirbistan, Slovakya, Sudan, Tunus,
Ukrayna, Urdiin, Yemen, Yunanistan gibi protokolimuiz olan Ulkelerdeki universitelerin ilgili bo-
lim veya programlarina Turkce 6gretimine yonelik kaynak kitap, kiltur kitaplari ve egitim mater-
yali destegi verilmistir.

Ziraat Bankasi ortakliginda gerceklestirilen “100 Turkiye Kitiphanesi” projesi kapsaminda Tirk
edebiyati alaninda yetiskinlere ve cocuklara yonelik klasik eserler ve Tirkiye hakkinda (Tirk dili,
edebiyati, tarihi, sanati, kiltird, mutfagi, turizmi, siyaseti, ekonomisi; sehirler, Tiirkiye'de yatirim
ve egitim imkanlari, kiltir diplomasisi gibi konularda) yapilacak arastirmalarda temel kaynak
kabul edilen yaklasik 2.000’er kitabin yer aldigi kiitiphaneler kurulmaktadir.

Tiirkologlara Arastirma, Sempozyum, Konferans vb. Faaliyetlerde Akademik Destek Saglanmasi

Proje kapsaminda; YETKM'lerin bulundugu tlkelerdeki tniversitelerin Tirk Dili ve Edebiyati/Tur-
koloji bolimlerinde gorevli ya da protokoliimiiz olan Universitelere mensup Tirkologlara; katila-
caklari arastirma, seminer, konferans, sempozyum, panel, calistay gibi akademik faaliyetler icin
Enstitl tarafindan destek verilebilmektedir. Bu cercevede; yurt disindaki 400 civarinda akademis-
yene destek verilmistir.

Tiirkoloji Bélimlerindeki Basanili Ogrencilere Burs Verilmesi

YETKM’lerin bulundugu ve protokoliimiiz olan llkelerdeki Universitelerin Tirkoloji/Turk Dili ve
Edebiyati bolimlerinde okuyan basarili belirli sayidaki 6grenciye egitim 6gretim donemi boyunca
tesvik bursu verilebilmektedir. Bosna-Hersek, Makedonya, Urdiin gibi iilkelerde basarili olan be-
lirli sayidaki 6grenciye tesvik bursu verilmistir.

Geng Tirkologlarin Yetismesine Katki Saglanmasi

Ogrencilerin, ilkelerindeki Tiirkoloji/Tiirk Dili ve Edebiyati béliimlerinde yerel akademik perso-
nel olarak gorev alabilmeleri icin “Yunus Emre Tirk Dili Burs Programi” kapsaminda Tirkiye'de
yiiksek lisans/doktora egitimi almalari tesvik edilmektedir. Ayrica 6grenciler Tirkiye'ye kisa sii-
reli egitim ve kiltur programlari icin davet edilmektedir. Bu destek cercevesinde; Bosna-Hersek,
Gircistan, Kosova, Makedonya ve Misir'daki 6grenciler Turkiye'de misafir edilmistir.

Tiirkologlann Tiirk Dili, Edebiyati, Tarihi, Sanati ve Kiiltiri ile Ilgili Projelerinin Desteklenmesi

Isbirligi protokoliimiiz olan iiniversitelere mensup Tiirkologlarin; Tiirk dilinin, edebiyatinin, tarihi-
nin, sanatinin, kdltirdndn tanitilmasina ve ogretilmesine yonelik projeleri Enstitimizce destek-
lenebilmektedir. Estonya, Japonya, Kazakistan, Kosova, Kirim, Letonya, Litvanya, Urdiin, Yemen
gibi bazi Ulkelere bu kapsamda destek verilmistir.

Tiirkceyi ve Tiirk Kiltirina Tanrtict Faaliyetlerin Dizenlenmesine Destek Saglanmasi

Isbirligi protokolii kapsaminda; Tiirkoloji/Tirk Dili ve Edebiyati boliimlerinde Tiirk dilini, edebi-
yatini, tarihini, sanatini, kiiltirdnd tanitmak ve bunlara duyulan ilgiyi arttirmak amaciyla diizen-
lenen faaliyetlere destek verilebilmektedir. Bu kapsamda Bosna-Hersek, Cin, Estonya, Kosova,
Letonya, Litvanya, Makedonya, Sirbistan'daki bolimlere “Tlrk Dili ve Kiltiri Haftasi” tertip et-
meleriicin destek verilmistir.
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Toplanti, sSempozyum ve Calistaylar

Bati Avrupa'da Yasayan Tiirk Cocuklart Icin Tiirke Ogretimi
Calistayi

Yunus Emre Enstitisi ve Yurtdisi Turkler ve Akraba
Topluluklar Baskanligi tarafindan diizenlenen “Bati Av-
rupa’da Yasayan Tiirk Cocuklari icin Tirkce Miifredat
Programlari ve Materyal Gelistirme Calistayi” 6-7 Tem-
muz 2013 tarihinde gerceklestirildi.

Paydas kurumlar olan Disisleri Bakanligi, Milli Egitim
Bakanligi ve Yuksekogretim Kurulu Baskanligi temsilci-
lerinin yani sira Almanya’dan gelen 20'nin Gzerinde alan
uzmani ile Turkiye'den uzmanlarin katildigi calistayda,
iki dilli Turk cocuklari icin Tirkce mifredat ve materyal
gelistirme konulari tGzerinde duruldu.

Okul dncesi (4-6 yas), iLkogretim 1. kademe (7-11 yas) ve
ilkgretim 2. kademe (12-15 yas) Tirkce 6gretimi olmak
Uzere Uc ana baslik altinda calisma gruplari olusturul-
mus ve onidmiuzdeki yillarda bu alandaki calismalara
rehberlik edecek bir sonuc raporu yayinlanmistir.

Tiirkce Yeterlik Sinavi Calistay

Sinav Merkezi, Tirkcenin yabanci dil olarak dgretimi
alaninda yetismis ve bu alanda uygulanan sinavlarin
hazirlanmasinda maharet kazanmis uzmanlarla YET-
KM'lerde ve iiniversitelerimizin TOMER’lerinde calisan
Tirkce okutmanlarini hizmet ici egitim seminerleri ve
calistaylarda bir araya getirerek bilgi paylasim ortaminin
olusmasini saglamaktadir.

Bu kapsamda 4-8 Subat 2013 tarihleri arasinda Anka-
ra’da “Soru Hazirlama Teknikleri” ile “Olcme ve De-
gerlendirme” konulari Uzerinde teorik ve uygulamal
calismalarin yapildigi genis katilimli bir calistay duzen-
lenmistir.

Calistaya Yunus Emre Turk Kiltir Merkezlerindeki (YET-
KM) egitim koordinatorleri, Tirkce Yeterlik Sinavi hazir-
lanmasi konusunda Yunus Emre Enstitisu ile isbirligini
kabul etmis tiniversitelerin TOMER lerinde calisan Tiirk-
ce okutmanlari ve alanda calisan akademisyenler katil-
mistir.

Bosna-Hersekli Tiirkoloji Ogrencilerine Tiirk Dili ve Kiiltiiri
Egitimi
Bosna-Hersek'teki Tuzla, Zenica ve Mostar Cemal Bi-

yedic Universitesi Tiirk dili ve edebiyati bolumlerin-
de egitim goren 40 ogrenci Trakya Universitesi Balkan







ESKADER Baskani Mehmet Nuri Yardim, Kiltur Ocadi
Vakfi Baskani Dr. Ali Urey, Dil ve Edebiyat Dernegi Bas-
kan Yardimcisi Uzeyir ilbak, Tiirk Ocagdi istanbul Subesi
Baskani Dr. Cezmi Bayram, istanbul Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesi Dekani Prof. Dr. Mustafa Ozkan, Yunus
Emre Vakfi Miitevelli Heyeti Uyesi Prof. Dr. Ahmet Atan,
Yunus Emre Vakfi Miitevelli Heyeti Uyesi Prof. Dr. ilhan
Ozkececi, Besir Ayvazoglu ve Dr. Necmettin Turinay ile
cok sayida davetli katilmistir.

2. Balkan Tiirkologlari Bulusmas Edirne'de

Edirne’de, 30 Nisan-3 Mayis 2013 tarihleri arasinda
Trakya Universitesi ve Yunus Emre Enstitiisiiniin ishirli-
ginde “2. Balkan Tirkologlari Bulusmasi” gerceklestiril-
mistir. Trakya Universitesi Rektorii Prof. Dr. Yener Yoriik,
Kiltldr ve Turizm Bakanligr Arastirma ve Egitim Genel
Midiirii / Yunus Emre Vakfi Denetleme Kurulu Uyesi
Doc. Dr. Ahmet Ari, Balkan Arastirma Enstitistu Miduru
Prof. Dr. Ahmet Glinsen, Yunus Emre Enstitlisi Baskan
Yardimcisi Yrd. Doc. Dr. Ebubekir Ceylan ile Arnavutluk,
Bosna-Hersek, Bulgaristan, Hirvatistan, Kosova, Ma-
kedonya, Romanya, Sirbistan ve Yunanistan'dan gelen
Turkologlarin hazir bulundugu toplanti, 1 Mayis 2013
tarihinde Il. Bayezid Kiilliyesinde yapilan acis konusma-
larinin ardindan baslamistir.

Dort oturum boyunca yurt disindaki cesitli Universiteler-
den gelen Tirkologlar gorev yaptiklari Turkoloji bolim-
lerinin durumunu anlatmistir.

Toplanti, degerlendirme oturumu ve sonuc bildirgesinin
aciklanmasiyla sona ermistir. Misafirler, 2 Mayis 2013
tarihinde Edirne'nin tarihi, cografi ve kdltiirel gizellik-
lerini de gorme firsati bulmustur.

Urdiin'de Tiirk-Arap Miisterek Degerler Sempozyumu

Arap llkeleriyle Tirkiye arasindaki kdltirel degerlere
Istk tutmayr amaclayan, Uluslararasi Tirk-Arap Ortak
Kiltir Mirasi Sempozyumu, Mayis 2013 tarihinde bas-
kent Amman’daki Urdiin Universitesinde gerceklesmis-
tir.

Sempozyumun acilisina Urdiin Basbakani Abdullah
en-Nusur, Turkiye Milli EGitim Bakani Prof. Dr. Nabi Avcl,
Tiirkiye'nin Amman Biiyiikelcisi Sedat Onal, Yunus Emre
EnstitisU Baskani Prof. Dr. Hayati Develi ve eski Kultur
Bakani Salah Cerrar katilmistir. Sempozyuma, Turkiye
ve Urdiin’tin yani sira Misir, Tunus, Cezayir, Fas, Libnan,
Filistin ve Suriye'den cok sayida disunur de istirak et-
mistir. Arap Ulkeleriyle Turkiye arasindaki kultirel de-




gerlere 1sik tutmayr amaclayan ve BM Egitim,
Bilim ve Kiiltir Orgiiti (UNESCO), Arap Univer-
siteler Birligi ile T.C. Kiltur ve Turizm Bakanligi
tarafindan desteklenen sempozyumda, Arap ve
Turk toplumlari arasindaki kiltirel, sosyal ve
tarihi iliskiler konusunda goris ve oneriler su-
nulmustur.

Program diinyanin yedi harikasindan biri olarak
kabul edilen Petra’ya yapilan geziyle sona er-
mistir.

Litvanya'da Tirk Tarihi ve Kiltiri Sempozyumu

Yunus Emre Enstitiisiinlin katkilariyla Litvanya
Vilnius Universitesi'nde “Litvanya’da Tiirk Tari-
hi ve Kiltirid” adli sempozyum dizenlenmistir.
29 Mayis 2013 Carsamba giind acilisi gercekle-
sen sempozyumda Vilnius Universitesi Rektdri,
Litvanya Cumbhuriyeti Kiltir Bakan Yardimcisi,
T.C. Vilnius Buyukelcisi Akin Algan, Yunus Emre
Enstitisi Baskan Yardimcisi Yrd. Doc. Dr. Ebu-
bekir Ceylan acis konusmalarini yapmistir.

Sempozyuma Litvanya'daki akademisyenlerden
baska Tirkiye, Rusya, Kazan, Polonya, Belarus
ve Ukrayna gibi Ulkelerden de katilan akade-
misyenler, Tatarlar ve Karay Tirkleri hakkinda
birbirinden degerli konulari ele almistir.

Tatar ve Karay Turklerinin yasadigi yerlerin ge-
zilmesiyle sempozyum programi son bulmus-
tur.

Yunus Emre Edebiyat ve Kiiltiir Sohbetleri (Subat-
Haziran 2013)

Turkoloji Koordinatorldgu tarafindan Mart 2013
tarihinde Arnavutluk, Kosova ve Makedonya'yi
kapsayan sohbet programi serisi, Turkiye'deki
akademisyenlerin, edebiyatcilarin, sanatcilarin
bilgi ve birikimlerini ilgili Glkelere gotirmeleri-
ni hedeflemistir. Bu cercevede Yunus Emre Tirk
Kiltur Merkezleri ile isbirligi yapilan universi-
telerde sohbet programlari gerceklestirilmistir.

Yunus Emre Enstitiisii
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Projeler

1. 100 Tiirkiye Kiitiiphanesi Projesi

Yunus Emre Enstitisi ve T.C. Ziraat Bankasi isbirligiyle
didnyanin farkli tdlkelerinde, 6zellikle Turkoloji bolimle-
rini haiz Universiteler, Yunus Emre Turk Kiltir Merkez-
leri ve Turkiye Arastirmalari Merkezlerinin bulundugu
Universite, arastirma merkezi vb. mekanlarda “Tirkiye
Kutiphaneleri” adi altinda kutiphaneler kurulmakta-
dir. Bu kiutuphaneler, diinyanin herhangi bir bolgesinde
Turkce, Turk sanati, tarihi, kiltird, medeniyeti vs. gibi
alanlarda arastirma/ihtisas yapmak isteyen yabanci 6§-
renci ve arastirmacilara Turkce kaynak saglayarak Tur-
kiye'nin dinya gorisunun bilinmesi ve yayilmasi alanla-
rinda muazzam bir gorev Ustlenmektedir.

Turkiye kutuphaneleri projesiyle Turkiye'nin diger ulke-
lerle dostlugunun ve kilturel alisverisinin gelistirilmesi;
Turkiye'nin elindeki bilgi ve belgelerin yabanci kamuoyu
ile paylasilmasi amaclanmaktadir.

2013 YILINDA KURULAN KUTUPHANE LISTESI

No ULKE UNIVERSITE
1. ALMANYA Berlin YETKM
2. ALMANYA Kdln YETKM
3. ALMANYA Miinih YETKM
CEZAYIR Cezayir 2 Universitesi Edebiyat Dil Fak. Dogu Dilleri Kiirs. Tiirkoloji Bo.
. ENDONEZYA Jakarta Bilyiikelcigi
. Fas Rabat Mohammed V Universitesi Edebiyat ve Beseri ilimler
. GURCISTAN Tiflis YETKM
GURCISTAN Gilrcistan Parlamentosu ilya Cavcavadze Milli Kiitiiphanesi
HIRVATISTAN Zagreb Universitesi Felsefe Fakiiltesi Tiirkoloji Bdlimii
10.  HINDISTAN Jamia Millia islamia Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii

16.  MOGOLISTAN Mogolistan Milli Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Universitesi
17.  PAKISTAN Ulusal Modern Diller Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii
RUSYA FED. (Tataristan Cumh.) Kazan Fed. Uni. / Sarkiyat ve Ulus. iliskiler Enst. Tirk Filolojisi Bél.
SARAYBOSNA Saraybosna Universitesi Felsefe Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
Kuran-1 Kerim ve islami Bilimler Uni. Tiirkge Bol.
Urdiin Uni. Yabanci Diller Fak. Asya Dilleri Bl. Tiirk Dili ve Edebiyati
San‘a Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimii

24.  ROMANYA Kostence YETKM

Toplam Kiitiiphane Sayisi: 49




2. Balkanlarda Geleneksel Tiirk El Sanatlarinin ihyas Projesi

Yunus Emre Enstitlist ve Turkiye Halk Bankasinin isbirligiyle Nisan 2012-Temmuz 2014 tarihleri
arasinda gerceklestirilmesi planlanan proje, Balkanlar'da kaybolmaya yliz tutmus ya da unutul-
mus geleneksel Tirk el sanatlarinin tespit edilerek yeniden canlandirilmasi ve gelistirilmesini
amaclamaktadir. Proje kapsaminda; Hiisniihat, Ebru, Tezhip, Minyatiir, Sedef isciligi, Cini isleme-
ciligi, Cam Esya Yapimi, Vitray isciligi, Ahsap Boyama, Batik, Elde Antep isi, Elde Kurdele isi, Elde
Tiirk Isi, Graviir, igne Oyasi, Kirkyama, Tel Kirma, Sim Sirma, Telkari, Giimiis Taki islemeciligi ve
Kece isciligi gibi geleneksel Tiirk el sanatlarina yonelik kurslar acilmis, egitim ve seminerler ve-
rilmis, atdlye calismalari yapilmis ve bu alanlarda yeni ustalar yetistirilmistir.

Balkanlar'da Geleneksel Tiirk El Sanatlarinin ihyasi Projesi’nin resmi acilisi, Uskiip’te gercek-
lestirildi.

Balkanlar'da Geleneksel Tiirk El Sanatlarinin ihyasi Projesi'nin resmi acilisi, Uskiip'te gercek-
lestirildi. Makedonya Devlet Bakani Hadi Nezir, Yunus Emre Enstitiisi Baskani Prof. Dr. Hayati
Develi ve Tirkiye Halk Bankasi Genel Midir Yardimcisi Mehmet Hakan Atilla'nin katildigi torende
Balkanlar'da egitim verilen sanat dallarindan 6rneklerin sunuldugu dev bir sergi yer aldi. Acilista
konusan Makedonya Devlet Bakani Hadi Nezir, kendilerinin Tirkiye'yi anavatan olarak gordikleri-
ni belirterek Yunus Emre Enstitlisi araciligiyla gerceklestirilen kiiltirel faaliyetlerin de iki kardes
tlke arasindaki iliskileri daha da saglamlastirdigini soyledi. Halk Bankasinin destegiyle yiiritiilen
geleneksel el sanatlari projesiyle unutulmaya yiiz tutmus sanatlarin tekrar canlandirilip gele-
cege tasinacagini belirten Yunus Emre Enstitlist Baskani Prof. Dr. Hayati Develi ise s6z konusu
projenin slresi dolsa bile uzatilarak devam etmesini dilediklerini soyledi. Develi soyle devam etti:
“Burada bu sanatlari bilen, uygulayan, gelistiren ve 6gretenlerin yetismesini ve turizm sektéri-
nin talep edecegi degerleri Uretebilecek bir ortamin olusmasini saglamak en blyiik arzumuzdur.
Basta Halk Bankasi olmak lizere katkida bulunan herkese tesekkdirlerimi sunuyorum.” Acilista
konusan Halk Bankasi Genel Midur Yardimcisi Mehmet Hakan Atilla ise Halk Bankasinin halkin
daha oncelikli oldugu, bir banka oldugunu dolayisiyla halkin temas ettigi, dokundugu, icinde oldu-
gu her seyi desteklemeyi ana faaliyet olarak gordiklerini ifade etti. Atilla, bu ylizden Yunus Emre
Enstitlisi ile bu projeye baslarken de kendilerinin projeyi, bir sponsorluk ya da finansorlik olarak
degil dogrudan ana faaliyet konusu olarak gordiklerini soyledi.

Ustalarin yaptigi eserlerden drneklerle 6grencilere ait calismalarin sergilendigi acilis kokteyli,
miizisyen Cengiz ibrahim’in kanun dinletisiyle sona erdi. Tiirkiye Halk Bankasinin destegiyle yii-
riitiilen “Balkanlar'da Geleneksel Tiirk El Sanatlarinin ihyasi” projesiyle, Balkanlar'da kaybolma-
ya ylz tutmus ya da unutulmus geleneksel Tirk el sanatlarinin ve zanaatlarinin tespit edilerek
yeniden canlandirilmasi amaciyla hiisniihat, ebru, cam esya yapimi, ahsap isciligi, tel kirma, sim
sirma, telkari, kazaziye vb. alanlarda kurslar acilmakta, meslek edindirmeye yonelik egitim ve
atolye calismalari dizenlenmektedir.

Geleneksel Tiirk El Sanatlari Kurslarinin 2. Donemi Eyliil 2013te Basladi

Yunus Emre Enstitisli ve Halk Bank ishirligiyle gerceklestirilen “Balkanlar'da Geleneksel Tirk
El Sanatlarinin ihyasi” projesi calismalari 2013 yilinin 2. yarisinda da devam etti. Yaklasik 1000
kayitli 6grenciile itk donemini tamamlanan kurslarin ikinci donemi 10 sehirde 1300’e yakin kayitli
ogrenci ile eylil ayinda basladi. Arnavutluk, Kosova, Romanya, Makedonya ve Bosna-Hersek’te
9 sehirde acilan ve ilk donemi Mart-Temmuz 2013 tarihleri arasinda tamamlanan 15 sanat kur-
sunun donem sonu etkinlikleri kapsaminda dgrencilere ait eserler de sergilendi. Kazaziye Us-
talari Hasan Tabakoglu ve Sengiil Karaagacli; Neccar Osman Nergiz; Ebruzen ve Hattat Zafer
Kiyicl, Gozde Kiyici ve Abdulvahap Ertekin; Ebruzen Mehlika Cakan, Telkari Ustasi Hiisnii Unlii
ve Simsirma-Telkirma Ustasi Sabahat Endam’in egitmenliginde devam eden kurslarin yaninda
sanatcilar tarafindan gerceklestirilen geleneksel Tiirk el sanatlarinin tanitimina yonelik tanitim
programlari ve atdlye calismalari da proje kapsaminda gerceklestirilmeye devam ediyor. Balkan
cografyasinda ytizyillarca mevcudiyetini korumus olan geleneksel el sanatlarinin ve zanaatlarin
kaybolmasinin 6nlenmesine ve bunlarin gelecek nesillere aktarilmasina katki saglamak amaciyla
yurdtilen proje ile ayni zamanda Balkan halklarinin mesleki egitimine de destek olunuyor.
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3. Balkanlar’da Kiiltiirel Mirasin Yeniden insasi Projesi

Yunus Emre Enstitisu ile T.C. Merkez Bankasinin ortak-
lasa ylrittigu “Balkanlarda Kiltirel Mirasin Yeniden
insasi” projesi kapsaminda Balkan ilkelerinden Bos-
na-Hersek, Makedonya, Arnavutluk, Kosova, Sirbistan,
Karadag ve Hirvatistan'da savas esnasinda tahrip olmus
el yazmasi eserlerin tamir ve bakimini gerceklestirmek,
yok olan eserlerin kopyalarini temin ederek ilgili kitup-
haneye teslim etmek, eserlerin korunmasi icin uygun
kosullari olusturmak, el yazmasi eserlerin kataloglan-
mas! ve dijital ortama aktarilmasini saglamak ve bu
alanda uzmanlar yetistirmek gibi bircok baslikta calis-
malarimiz devam etmektedir. Kasim 2011°'de baslayan
projenin slresi tc yildir.

Makedonya’daki Yazma Eserler Dijital Ortama Aktarildi

Arapca yazilmis dini eserlerin yani sira tip, hukuk ve
tarim alanlarinda yazilmis 3 bin 743 eser dijital ortama
aktarildi."Balkanlar'da Kiiltiirel Mirasin Yeniden insasi
Projesi” kapsaminda Makedonya Aziz Kliment Ohridski
Milli Universite Kiitiphanesindeki eserler dijital orta-
ma aktarildi. On goriismeleri Subat 2013'te yapildiktan
sonra Haziran 2013'te Makedonya Aziz Kliment Ohridski
Milli Universite Kiitiiphanesinde baslanan yazma eserle-
rin dijital ortama aktarim calismalarinin tamamlanmasi
nedeniyle 19 Eylil 2013 Persembe ginu kitiiphanede
bir toren yapildi.

Programa Makedonya Kultir Bakani Elizabeth Kances-
ka Mileska, Makedonya Devlet Bakani Hadi Nezir, Tur-
kiye Cumhuriyeti Uskiip Bliyiikelcisi Giirol Sokmensiier,
Yunus Emre Enstitiisii Baskan Yardimcisi Prof. Dr. Seref
Ates, Tiran YETKM Mudurd Tayfun Kalkan, Aziz Kliment
Ohrdiski Milli Kitliphane Midird Prof. Dr. Mile Bosevs-
ki, TIKA Uskiip Koordinatéri Dr. Mahmut Cevik, MANU
Baskani Prof. Dr. Numan Aruc, Uluslararasi Balkan Uni-
versitesi Dekani Prof. Dr. Sinasi Glindliz, Sileymaniye
Yazma Eser Kutiphanesi Emekli Muduri ve Proje Yurut-
me Kurulu Uyesi Dr. Nevzat Kaya ile cok sayida akade-
misyen ve basin mensubu katildi.

Dr. Nevzat Kaya torende yaptigi konusmada Farsca,
Arapca ve Osmanli Tiirkcesi toplam 3 bin 743 yazma ese-
rin dijital ortama aktarildigini belirterek projenin iki or-
tagi olan Yunus Emre Enstitiisi ve Turkiye Cumhuriyeti
Merkez Bankasina tesekkdr etti.

Konusmalarin ardindan Yunus Emre Enstitisi Baskan
Yardimcisi Prof. Dr. Seref Ates tarafindan Makedonya
Kultur Bakani Elizabeth Kanceska Mileska'ya; Stileyma-
niye Yazma Eser Kitiuphanesi Emekli Muduri ve Proje
Yiriitme Kurulu Uyesi Dr. Nevzat Kaya tarafindan Aziz
Kliment Ohrdiski Milli Kituphane Muduru Prof. Dr. Mile
Bosevski'ye projeye desteklerinden dolayi plaket verildi.
Ayrica calismalariyla katkida bulunan kitiphane cali-

sanlarina da tesekkur belgeleri veril-
di.

4. Tiirkce Yaz Okulu Projesi

Yunus Emre Enstitisinin 2013 yilinda
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar
Baskanligiyla ortaklasa gerceklestir-
digi 4. Turkce Yaz Okulu'na 57 Ulkeden
300 ogrenci katildt.

Yunus Emre Enstitisi ve Yurtdisi
Turkler ve Akraba Topluluklar Bas-
kanligr tarafindan ortaklasa gercek-
lestirilen Tirkce Yaz Okulu'na, 2013
yilinda 57 tilkeden 300 6grenci katildi.

Yunus Emre Turk Kiltir Merkezle-
rinde (YETKM) Tirkce 6grenen, yurt
disinda Tirkoloji bolimlerinde oku-
yan 6grencilerin kabul edildigi Turkce
Yaz Okulu'na bu yil 1800°den fazla kisi
miracaat etti. Yurt disinda ilgi duyan-
larin Tirkiye ve Tirkce'yi yakindan ta-
nimalarini hedefleyen ve bu yililk defa
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar
Baskanligi ile yapilan organizasyonda,
onceki yillara gore hem o6grenci sayi-
sinda hem de Ulke cesitliliginde artis
gerceklesti.

Tirk Kiltirdnd “Yerinde” Tanidilar

Tirkce Yaz Okulu Programina bu yil
300 ogrenci kabul edildi. Gruplara ay-
rilan 6grenciler yaklasik 2 ay boyunca
Bursa, Sakarya, Zonguldak, Konya,
Kayseri, Samsun, Trabzon, Canakka-
le, Kastamonu ve Edirne’de bulunan
Tiirkce ve Yabanci Dil Arastirma ve Uy-
gulama Merkezi (TOMER) tarafindan
verilen egitimin ardindan Turk kiltird
ve yasantisini 6grenmek amaciyla ce-
sitli sosyal faaliyetlere katildi.

Ortak Dil “Tirkce”

Temmuz 2013 tarihinde baslayan
Turkce Yaz Okulu, 25 Agustos 2013 ta-
rihinde istanbul'da kapanis programi
ile sona erdi. Yildiz Park Sale Koskin-
de gerceklestirilen kapanis torenine
Yunus Emre Enstitist Baskani Prof.
Dr. Hayati Develi, Turk Dil Kurumu
Baskani Prof. Dr. Mustafa S. Kacalin,
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluk-
lar Baskan Yardimcisi Mehmet Kose,
Yunus Emre Enstitlisd Mitevelli Heyet



Uyeleri ile davetliler ve Tiirkce Yaz Okulu 6grencileri katild. istanbul Devlet Modern Folk Miizigi
sanatcilarinin konser verdigi gecede, Turkce ogrenen yaz okulu ogrencileri de birbirinden farkli
Tiirkce sarkilar ve siirlerle geceye renk katti. Ogrenciler Tiirkce sarkilar seslendirdi, siirler okudu
ve gittikleri yorenin halk oyunlarini sergiledi.

Develi: “Yirmi Birinci Yiizyil Cok Dilli Toplumlarin Yiizyili Olacak”

Kapanis gecesinde konusma yapan Yunus Emre Enstitiisii Baskani Prof. Dr. Hayati Develi, “Yir-
minci yuzyil tek dilli toplumlarin yizyili oldu. Yirmi birinci ytzyilin cok dilli toplumlarin yizyili
olacagina inaniyoruz. Genc arkadaslar artik tek dille dinyada kaliteli bir hayat kuramayacaklarini
biliyorlar. Onun icin baska diller 6grenmek, komsularinin dillerini 6grenmek, uzaktaki ve yakin-
daki kiiltiirleri tanimak icin yolculuk ediyor, liniversitelere gidiyor. iste bizim yaptigimiz da budur.
Yurtdisindaki Tirk Kiltir Merkezlerinde Tirkce'yi 6gretiyoruz. Tirk kiltirind tanitic faaliyetler
yaplyoruz.” dedi.

Tiirkce Yaz Okullarinda Sézliiklerde Ogrenilmeyen Ogreniliyor

Turk Dil Kurumu Baskani Mustafa S. Kacalin ise, “Sozliiklerle dil 6greniliyor ama bir de yurtdisina
gidilince daha ayri seyler 6greniliyor. Buraya gelen arkadaslar sozliklerde yazmayan bu bilgileri
insallah gormiislerdir, bulmuslardir. Ulkelerin giicleri sanayisi, bilim ve teknoloji giicleriyle 6l-
clliyor ama bir de insani yardimlari ve insani davranislariyla da icinde bulundugumuz devirde
deger kazaniyor. insallah Tiirkiye ve Tiirkce bunun icin 6grenilen dil 6zelligini tasiyacaktir.” diye
konustu.

5. Uzaktan Tiirkce Ogretimi Projesi

Giinimuzde yiiz ylize egitim yaninda yaygin egitim imkanlari da gelismistir. Yunus Emre Enstitii-
sii istanbul Universitesiyle ortak bir calisma yaparak Uzaktan Tiirkce Ogretimi sistemi gelistir-
mektedir. Bu sistem iceriginde zenginlestirilmis metinlerin oldugu, animasyon, gorsel ve isitsel
malzemenin yerlestirildigi bir 6grenme programidir. Ayni sistem, Merkezlerimizde Akilli Tahta
sisteminde de kullanilabilecektir. Uzaktan Tiirkce Ogretimi projesi ile diinyanin en iicra kdselerine
ulasabilir hale gelecegiz.
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Universitelerle Isbirlidi
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Universite adi Protokol [ Universite adi Protokol
1- Adiyaman Universitesi (Adiyaman) Ishirligi-Tanitim J 35- lzmir Katip Celebi Universitesi (Izmir) Ishirligi-Tanitim
2- Afyon Kocatepe Universitesi (Afyon) ishirlici JM 36-lzmir Universitesi (Izmir) Tanitim

3- Akdeniz Universitesi (Antalya) ishirligi I 37-Kafkas Universitesi (Kars) Ishirligi-Tanitim

4- Amasya Universitesi (Amasya) Ishirligi-Tanitim 38-Karabiik Universitesi (Karabiik Isbirligi-Tanitim
5- Anadolu Universitesi (Eskisehir) 39-Karamanoglu Mehmetbey Universitesi Isbirligi-Tanitim
6-_Ankara Universitesi (Ankaral
7- Ardahan Universitesi (Ardahan) 41- Kilis 7 Aralik Universitesi (Kilis)

8- Atatiirk Universitesi (Erzurum) Ishirligi-Tanitim 42- Kinkkale Universitesi (Kirikkale) Isbirligi-Tanitim
9- Bartin Universitesi (Bartin) Ishirligi-Tanitim 43- Kirklareli Universitesi (Kirklareli) Isbirligi-Tanitim
44-Kocaeli Universitesi (Kocaeli) Ishirligi-Tanitim

45-Konya Necmettin Erbakan Universitesi (Konya) Isbirligi
46-KT0 Karatay Universitesi (Konya) Ishirligi-Tanitim

47-Maltepe Universitesi (Istanbul) Tanitim
48-Mehmet Akif Ersoy Universitesi (Burdur)  Isbirligi-Tanitim
50-Mevlana Universitesi (Konya) Tanitim
51-Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi  Isbirligi-Tanitim
h2-Mugla Universitesi (Mugla) Ishirligi-Tanitim
b4-Nevsehir Universitesi (Nevsehir) Ishirligi

55-0kan Universitesi (Istanbul) fanltlm

b6-O0ndokuz Mayis Universitesi (Samsun) Ishirligi-Tanitim
h8- 0smangazi Universitesi (Eskisehir) Isbirligi-Tanitim
h9-0zyedin Universitesi (Istanbul) Ishirligi-Tanitim
60-Pamukkale Universitesi (Denizli) Ishirligi-Tanitim
61-Sakarya Universitesi (Sakarya) Isbirligi
62-Selcuk Universitesi (Konya) Isbirligi-Tanitim
63-Siileyman Demirel Universitesi (Isparta)

64- TOBB Ekonomi ve Tekn. Uni. (Ankara) Ishirligi-Tanitim
6b- Trakya Universitesi (Edirne) Isbirligi
66- Usak Universitesi (Usak) Ishirligi-Tanitim
67- Uluslararasi Antalya Universitesi Ishirligi-Tanitim
68-Yasar Universitesi (Izmir) Isbirligi-Tanitim
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29-Hitit Universitesi (Corum)

30-indnii Universitesi (Malatya

31-ipek Universitesi (Ankara)
32-istanbul Kiiltiir Universitesi (istanbul
33-istanbul Universitesi (istanbul)
34-istanbul Sehir Universitesi (istanbul



Tlrkoloji Projesi Kapsaminda
Uluslararast Ishirligi

ULKE ADI UNIVERSITE VE BOLUM ADI

1. AFGANISTAN 1. Kabil Devlet Uni. / Dil ve Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
2. AZERBAYCAN 2. Bakii Devlet Uni. / Filoloji ve Dogu Bil. Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati/Tiirkoloji Bl.

3. Avrasya Milli Universitesi

. BELARUS 4. Minsk Devlet Yabanci Diller Uni. / Dogu Dilleri Kiirsiisii
b. Baranovici Devlet Uni. / Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii

. BELCIKA 6. Gent Uni. / Uygulamali Dil Calismalar Fakiiltesi Tiirkce Boliimii

. BOSNA-HERSEK 7. Tuzla Universitesi / Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii
8. Mostar Cemal Biyedic Uni. / Beseri Bilimler Fak. Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
9. Zenica Universitesi / Pedagoji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii

. BULGARISTAN

. CEZAYIR

. CIN

9. CEK CUMH. 15. Prag Charles Uni. / Edebiyat Fak. Y. Dogu ve Afrika Cal. Enst. Tiirkoloji Kirsiisii

10. ESTONYA 16. Tallinn Uni. / Eston Beseri Bilimler Enstitiisii Orta Dogu ve Asya Calismalari Bélimii
17.V. Mohammed-Agdal Uni. / Edebiyat ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirkoloji Bil.

12. GURCISTAN 18. ivane Javakhishili Tiflis Devlet Uni. / Beseri Bilimler Fakiiltesi Tiirkoloji Bliimii

19. Batum Sota Rustaveli Devlet Uni. / Egitim ve Bilim Fakiiltesi Tiirkoloji Béliimii

20. Akaki Tsereteli Devlet Uni. / Beseri Bilimler Fakiiltesi Tiirkoloji Bélimii

21. Samstskhe-Javakheti (Akalske) Devlet Egitim Uni. / Beseri Bil. Fak. Tiirkoloji Bél.

13. HIRVATISTAN  22. Zagreb Universitesi / Beseri ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Tiirkoloji Béliimii
14. HINDISTAN 23. Jawaharlal Nehru Universitesi / Tiirk Dili ve Edebiyati Biliimii
24. Jamia Millia Islamia Universitesi / Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimii
15. IRAK 25. Salahaddin Universitesi / Diller Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii
26. Musul Universitesi / Tiirk Dili ve Edebiyati Biliimii
16. ITALYA 27. La Sapienza Universitesi / Orta Asya ve Afrika Calismalan Tiirkce Bélimii
17. JAPONYA 28. Bunkyou Gakuin Universitesi / Yabanci Diller Fakiiltesi




ULKE ADI UNIVERSITE VE BOLUM ADI

29. Dokkyou Universitesi / Uluslararasi Iliskiler Fakiiltesi
30. Tokayi Universitesi / Turizm Fakiiltesi
18. KARADAG 31. Karadag Uni. / Niksic Felsefe Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Egitim Programi
19. KAZAKISTAN 32. L.N. Gumilev Avrasya Milli Uni./ Uluslararasi lliskiler Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii
20. KIRGIZISTAN 33. Kirgiz-Ozbek Universitesi / Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
21. KOSOVA 34. Pristine Universitesi / Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
22. LETONYA 35. Letonya Universitesi / Insani Bilimler Fakiiltesi Asya Calismalari Boliimii
36. Letonya Kiiltiir Akademisi / Kiiltiirlerarasi Iletisim ve Yabanci Diller Boliimii
37. Vilnius Uni. / Filoloji Fak. Tiirk Dili Prog. Oryantalistik Merkezi Tiirkoloji Prog.
24. MISIR 38. Sohag Uni. / Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlan Boliimii Tiirkce Subesi
25. MOGOLISTAN  39. Mogolistan Milli Universitesi / Tiirkoloji Béliimii
26. MAKEDONYA  40. Aziz Kiril ve Metodiy Universitesi / Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
41. Istip GotseDelcev Universitesi / Filoloji Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii
42. Kalkandelen Devlet Universitesi / Sarkiyat Fakiiltesi Tiirkce Program
27. PAKISTAN 43. Ulusal Modern Diller Universitesi / Tiirkce Boliimii
28. POLONYA 44, Varsova Universitesi / Sarkiyat Arastirmalari Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimii
29. RUSYA FED. 45, (Tataristan Cumh.) Kazan Fed. Uni. / Sarkiyat ve Ulus. lliskiler Enst. Tiirk Fil. Bol.
46. Saint-Petershurg Devlet Universitesi / Dogu Fakiiltesi Tiirkoloji Bolimii
47. (Baskurdistan Cumh.) Baskurt Devlet Uni. / Filoloji ve Gazetecilik Fak. Sarkiyat Bol.
31. SLOVAKYA 49. Comenius Universitesi / Felsefe Fakiiltesi
32. SUDAN 50. Kuran-1 Kerim ve Islami Bilimler Universitesi / Diller Fakiiltesi Tiirkce Boliimii
33.S. ARABISTAN 51, Cidde Iffet Universitesi / Yabanci Diller Fakiiltesi
34. UKRAYNA h2. Kiev Milli Taras Sevcenko Universitesi / Filoloji Enstitiisii Tiirkoloji Bliimii
b3. Kinm Miihendislik ve Pedagoji Uni. / Kirim Tatar ve Tiirk Fil. Fak. Tiirk-Tatar Bol.
35. URDUN b4. Urdiin Universitesi / Yabanci Dil. Fak. Asya Dilleri Bol. Tiirk Dili ve Edebiyati Prog.
36. YEMEN bh. San‘a Universitesi / Yabanci Diller Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
h6. Hudeyde Universitesi / Diller Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
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Gelirler

h

,—— Biitce Geliri %77
@ Faiz Geliri %1
® Kambiyo Geliri %0

‘H Turkoloji Projesi %7
|

H Liraat Bankas Projesi %3
§ @ Halkbankasi Projesi %3

s Yaz Okulu Gelirleri %2
\ Diger Gelirler %3
Kurs Gelirleri %4

Giderler

TABLO 8

DIGER GIDERLER

PROJE GIDERLERI
EGITIM-KULTUR SANAT GIDERLERI
CARI HARCAMALAR

PERSONEL GIDERLERI

TOPLAM GIDER

D 3696344889

2013 Yilinda toplam glderlenn toplaml %30'u personel gideri, %28'i
cari harcamalar olarak, %2b'i Egitim ve Kiltir Sanat gideri, %13’
proje giderleri olarak, geri kalan %Z'si dier giderler olarak harcanmistir.



Ulkelere Gdre Harcamalar

‘A

MERKEZ
3.066.860.69
2.181.078.45
2.069.336,53
1.784.123,26
1.486.713,20

INGILTERE 1.314.032,38
1.238.192.98
1124.326,46
994.128,12
903.449.06
893.882.54
B29.404,23
810,196.72
802.493.62
607.913,10
445.41363
£39.007.04
436.461,11
264.830,75
254.278,14
229.823,28
22758487
209,804,54
207.966.96
202.060,74
165.154,98
52.034,05
5.630,35
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MISAFIRLERIMIZ
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YOK Baskani Prof. Dr. Gékhan CETINSAYA Macaristan insan Kaynaklari Bakani Zoltan BALOG Uskiip'te sanat tarihcisi Kosta BALABANOV
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Sair Mehmet Atilla MARAS
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Kultur Merkezlerimiz
2009

Saraybosna/BOSNA-HERSEK
Pehlivanusa bb, 71000

Tel: +387 33 217 581/582
saraybosna@yunusemrevakfi.com.tr

Tiran/ARNAVUTLUK

R.r Arben Broci No: 6
Tel:+35542 45 10 55
tiran@yunusemrevakfi.com.tr

2010

Astana/KAZAKISTAN
Dinmuhamed Konaev Cad. 27
Tel: +7 7172 28 62 00
astana@yunusemrevakfi.com.tr

Briiksel/BELGIKA

Avenue des Arts, 46, 1000

Tel: 432228904 70
bruksel@yunusemrevakfi.com.tr

Kahire/MISIR

22.Babil St. off Mosaddak St. Dokki Giza
Tel: +202 37 62 18 73/74
kahire@yunusemrevakfi.com.tr

2011

Bukres/ROMANYA

Strada Vasile Lascar, No: 96, Sector 2
Tel: +40212 111 316
bukres@yunusemrevakfi.com.tr

Foynitsa/BOSNA-HERSEK
ZavnoBiH-a bb. 71270

Tel: +387 30 830 057
foynitsa@yunusemrevakfi.com.tr

Kdstence/ROMANYA

Mihai Eminescu Sok. No: 2,

Tel: +40 (0) 341 730 275
kostence@yunusemrevakfi.com.tr

Londra/iNGILTERE

10 Maple Street London, W1T 5HA 1000
Tel: +44 207 387 3036
londra@yunusemrevakfi.com.tr

Uskiip/MAKEDONYA

Nikola Klusev Cad. No: 7, 1000
Tel: +389(2) 322 12 32
uskup@yunusemrevakfi.com.tr

Pristine/KOSOVA

Pejton Mahallesi Mujo Ulginaku Cad. No: 20,

10000
Tel: +381 (0) 38 609 415
pristine@yunusemrevakfi.com.tr

Prizren/KOSOVA

"Shuajip Spahiu" Cad., No: 46, 20000
Tel: +381 29 222 400
prizren@yunusemrevakfi.com.tr

Tokyo/JAPONYA

1-19 Oyama-cho Shibuya-ku 151-0065
Tel: +81 3 5790 9927
tokyo@yunusemrevakfi.com.tr

Berlin/ALMANYA
berlin@yunusemrevakfi.com.tr



2012

Paris/FRANSA

102, Avenue des Champs-Elysées 75008 PARIS
8e

paris@yunusemrevakfi.com.tr

Amman/URDUN

Jabal Amman 3. Kavsak Zahran Cad. No: 3,
11181

Tel: 0096 264 639 777
amman@yunusemrevakfi.com.tr

Amsterdam

Postbus 15765 NG Amsterdam-The
Netherlands
amsterdam@yunusemrevakfi.com.tr

Beyrut /LUBNAN

Lazarists Binasi 1. Kat Blok A Amir Bachir Cad.
Central District, Downtown 2026 1210

Tel: 4961 983950 51/52/53/54/55
beyrut@yunusemrevakfi.com.tr

ipek/KOSOVA

Rr. Enver Hadri No. 79, 30000
Tel: +381 39 421 689
ipek@yunusemrevakfi.com.tr

2013

Varsova/POLONYA

Aleje Jerozolimskie 55/3, 00-697 rédmie cie
Tel: +48 22 891 25 13
varsova@yunusemrevakfi.com.tr

Baku/AZERBAYCAN

Bakii Devlet Universitesi 1-ci Korpus 3-cii
Mrtb

+994 1253823 14
baku@yunusemrevakfi.com.tr

iskenderiye/MISIR

7 Mohamed Masoud Cad., Wabour El-Maya
Tel: 4203 42033 44
iskenderiye@yunusemrevakfi.com.tr

Johannesburg/GUNEY AFRIKA CUMHURIYETI
49 Kent Road, Dunkeld, 2196

Tel: +27 (0) 11 447 29 88
johannesburg@yunusemrevakfi.com.tr

iskodra/ARNAVUTLUK

Rruga Dom Bosko, No: 21, 4001
Tel: +355 222 546 32
iskodra@yunusemrevakfi.com.tr

Tahran/iRAN

Afrika Bulvar Saedi Sokak No: 12
Tel: +98 21 220 54 447/448
tahran@yunusemrevakfi.com.tr

Tiflis/GURCISTAN

Sartava Sokak No: 41,0160
Telefon: +995 32 298 00 97
tiflis@yunusemrevakfi.com.tr

Kazan/RUSYA

420021, ul. Pushkina 1/55 No: 405
Tel: +7 84329291 33
kazan@yunusemrevakfi.com.tr

Kabil/AFGANISTAN

Kabil Devlet Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolumi 2. Kat

kabil@yunusemrevakfi.com.tr

Budapeste/MACARISTAN

1062 Budapest, Andrassy ut 62.
Telefon: +36 1 301 0034
budapeste@yunusemrevakfi.com.tr

Rabat/FAS

Université Mohammed V - Agdal Faculté des
Lettres et des Sciences Humaines BP 1040
Tel: +212 537 68 15 27
rabat@yunusemrevakfi.com.tr
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Acildi gokler kapisi
Rahmetle doldu hepisi C
Sekiz cennetin kapisi
Acar Allah deyu deyu
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